Postihallituksen

1920.

1.

Koskeva postitoimiston perustamista.

Tulevan helmikuun 1 paivané perustetaan
Rautalammin pitdjan Jussilan kyldan Kuo-
pion ldénissd Tankolampi niminen postipy-
sakki, joka tulee kuulumaan ldhinnd Kan-
san postitoimituksen alle sekd vaihtamaan
postia myds Sumiaisten ja Karkkaalan pos-
titoimistojen kanssa.
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2.

Koskeva postitoimistojen muodostamista ja
nimen muuttamista.

Ensi helmikuun 1 pdivastd muodostetaan
Vallilan postiasema Il postiasemaksi | sek&a
nimitetd&dn suomeksi Vallila ja ruotsiksi
Vallgard.

Kallio— Berghallin postitoimituksen nimi
muutetaan samasta paivasta lukien suomeksi
Kallio ja ruotsiksi Berghéll, mik&a postitoi-
mistojen tiedoksi ja noudatettavaksi téten
ilmoitetaan. Helsingissd, Postihallituksessa,
tammikuun 15 paivana 1920.

G. E. F. Albrecht.

3.

Koskeva postitoimiston nimen muutta-
mista.

helmikuun
postipysakin

Tulevan
Maijasen
Jaaskao.

1 paivasta tulee
nimena olemaan

4.
Koskeva postitoimiston alistamista toisen
postitoimiston alaiseksi.

Kuluvan tammikuun 1 péivastd on

John "Wirkberg.

A. J. Chydenius.

Pernan postiasema | alistettu Porvoon posti-
konttorin alaiseksi.

5.

Koskeva postitoimiston lakkauttamista.

Tulevan helmikuun 1 paivastd tulee
Granhodan postipysédkki lakkautettavaksi;
mik& postitoimistojen tiedoksi ja noudatetta-
vaksi taten ilmoitetaan. Helsingissa, Posti-
hallituksessa, tammikuun 19 paivana 1920.

G. E. F. Albrecht.

John Wirkherg.



Poststyrelsens

1920.

1.

Angaende inrattande av postanstalt.

Den 1 instundande februari inrattas en
posthaltpunkt i Jussila by av Rautalampi
socken i Kuopio l&n under benamning
Tankolampi och kommer densamma att nar-
mast underlyda Kuusa postexpedition samt
utvaxla post jamval med Sumiainen och
Karkkéaala postanstalter.

G. E. F.

3.

Angdende namnférandring av postanstalt.

Fran den 1 instundande februari kommer
Maijanen posthaltpunkt att bendmnas
Jaésko.

4.

Angéende postanstalts underordnande
under annan postanstalt.

Fran den 1 innevarande januari ar Pernd
poststation | underordnad Borga postkontor.

Cirkular N«

2.

Angaende oinbildning och namnférandring
av postanstalter.

Fran den 1 instundande februari kommer
Vallila poststation Il att ombildas till post-
station | och benamnas pa finska Y allila och
pa svenska Vallgard.

Postexpeditionen Rallio— Berghall kom-
mer att frdn samma dag bendmnas pa finska
Kallio och pa svenska Berghall; vilket post-
anstalterna till kdannedom och iakttagande
harigenom meddelas. Helsingfors, & Poststy-
relsen, den 15 januari 1920.

Albrecht.
John Wirkberg.

A. J Cliydenius.

5.

Angaende indragande av postanstalt.

Fran den 1 instundande februari kommer
Granboda posthaltpunkt att indragas; vilket
postanstalterna till kinnedom och iakttagan-
dp harigenom meddelas. Helsingfors, a

Poststyrelsen, den 19 januari 1920.

G. E. F. Albrecht.

John Wirkberg.

Helsingfors 1920. Statsradets tryckeri.



